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VBEVEZETES

A kozépkori magyar tengeri hajdzds szorosan tsszekapesoldott a dalmat
hajézdssal, mivel tébbségében a dalmét partvidék lakéinak szolgdltatdsén (ten-
gerészek felfogaddsa, hajok kiillitdsa) alapult.

A dalmdt partvidék kedvez foldrajzi adottsdgokkal rendelkezik a hajdzds
és a kereskedelem szdmdra. A mélyen benyilé 6blsk, hosszi, keskeny félszi-
getek, és az elbttiik fekvi szigetek idedlis helyet nyiijtanak a kikotoknek. A
pariok kiszelében hiiz6dé hegyek erdGségeinek f4i (tolgy, feny6) pedig a rémai
idéktél kezdve a hajok alapanyagdul szolgéltak. A dalmit partok mentén ural-
kodd szelek (bora, sirocco, mistral) meghataroztik a hajozdsi idszakot és igy
a hajosok, kereskedk életét is. Az Adria keleti partjai mentén tavasszal fiijé
déli szél, a sirocco, az Adridn északra hajozokat segitette, akaddlyozta viszoiit
a dél felé tarté hajoforgalmat, de a keleti part szigeteinek, félszigeteinek védel-
raében még mindig kénnyebb volt dél felé hajézni a siroccoval szemben, mint
az Adria nyugati, tagolatlan partvidékén. Az északkeleti vad téli szél, a bora
ellen Raguzdt a viros mogitt emelkedd Sergius-hegy védelmezte, Zengg varo-
sdnak lakait, hajGsait viszont akadilyozta a viharos szél télen. Az északnyugat-
rél fiijo nyéri szél, a mistral kedvezett a helyi hajézdsnak a dalmét partok vé-
dett csatorndi mentén.!

Zarakét sziget (Ugliano, Pasman), Spalato Brazza szigete mogitt hizodik,
mig Trau egy aprd szigeten fekszik. Sebenico, €s Scardona virosa pedig a sza-
razfoldbe benyild ébilben helyezkedik el. Raguzit egy félszigeten alapitottdk
meg, amely tulajdonképpen egy sziget volt a hiata mogott emelked$ hegy miatt,
amelytél egy csatorna vélasztotta el. Ez a csatorna a XI. szdzadban lassan fel-
tltédott, teret engedve a vdros terjeszkedésének. A jelentdsebb dalmat szige-
tek: Veglia, Cherso, Arbe, Pago, Brazza, Lesina, Lissa, Curzola, Meleda. (Lisd
az 1. szdmi térképet, ill. a foldrajzi nevek mutatdjat.)

A nagyobb dalmdt virosok (Zdra, Trau, Spalato, Raguza), {6 tevékenysé-
gilk, a kereskedelem révén hajéflottdval is rendelkeztek. Stratégiai helyzetiik
~ féleg Zaraé, Raguzié — és élénk kereskedelmiik miatt mir a XI. szdzadtGl
harc folyt fennhatosigukért Velence s a horvit kirdlyok kozott. A XII. szi-
zadtd] azonban mdr féleg a magyar uralkoddk és Velence kiizdottek a dalmit
virosokért. Velencét elsdsorban az Adridn hajézé kereskedo6i biztonsaganak
garantildsa motivélta a daimdt partvidék megszerzésében, ill. a kereskedelmi

VKrekié B. (1972): Dubrovnik in the 14™ and 15" cenrury. A city between East and
West, Oklahoma. 4. o.



vetélytirsak elnyomésa. A magyar uralkodék célja Velence visszaszoritdsa, a
teriilet megszerzésével pedig kiilpolitikai lehetdségeik megnévelése volt. A
dalmit varosok adoi a kirdlyi bevételeket gyarapitottik.

Az 1356-58-as velencei-magyar hibori eredményeként, a zirai béke
(1358. februér 18.) megkotésével Dalmdcia, a Quameroi-6bal kozepétdl Du-
razzoig hizddo teriilet a szigetekkel egyiitt a Magyar Kirdlysdghoz keriilt. Ve-
lence lemondott Dalmacidra vonatkozd jogirél és a Horvatorszag €s Dalmécia
hercege cim hasznalat4rol. 1. Lajos az Arpad-hazi kirdlyok és apja dltal birto-
kolt dalmiciai teriileteket 0j szerzeménnyel is gyarapitotta, Raguza varosdval
és annak teritleteivel 2

A tengerparti terilleteket megszerezve, azok gazdasigi és stratégiai elonyeit
ezutan a magyar uralkodo élvezte, aki igyekezett timogatni a virosok kereske-
delmét, és aharmincad-hivatalok megszervezésével részesedni kivintbevétele-
ikbdl. Politikai terveihez, vagy egy esetleges Gjabb napolyi konfliktus esetén
most mar rendelkezésére dlltak a dalmat varosok hajdi, szemben a kordbbi
évekkel. '

" Az Gjonnan megszerzett szirazfoldi teriiletek a horvat-dalmat ban irdnyita-
sa ala kerliltek, aki Zdra varos comesi tisztségét’ is viselte.

A kirdlyi tengernagyi cimet (admiratus maritimus regii} 1358. februar 10-
én — a zérai béke megkotése eldtt — mar hasznaltdk, tehdt I Lajos magyar ki-
raly 1357 végén zdrai tartézkodasakor mar megkezdhette sajdt hajéhaddnak
megszervezésél. A legelsd kirdlyi tengernagy a zdrai Cesami Subich Jakab
(lacobus Subzchus de Cesame) udvart lovag volt, akx 1363-ig viselte ezt a ci-

* Dalmécia név alatt dltalsban az Adria keleti partjan hiizédd dalmat vérosokat és
szigeteket értették, Nonatél Raguzdig. A Quamneroi-6bs] mentén fekvd virosok (Fiume,
Zengg), szigetek és terilletek horviat féiiri csaladck tulajdonéhoz tartoztak, akik velencei
vagy magyar fiiggoségi viszonyban voltak. A magyar uralkodék altal elfoglalt tenger-
parti teriiletek, 1105-16], szintén Dalmicia név alatt keriilick a Magyar Kirdlysighoz,
annak ellenére, hogy nem minden dalmét virosra €s szigetre terjedt ki a magyar fenn-
hatdsdg. 1358-16] azonban a zirai béke érielmében egész Dalmécia, és e név alatt a
Quarneroi—ﬁbﬁl vidéke is magyar fennhatdsag ald keritlt.

? A comesi tisztség a XIV. szdzadra az adott véros politikai életében kevés hatalom-
mal rendelkez, de a kirdlyi hatalmat képvisel$, j6l jovedelmezd javadalomma vilt,
amelynek viselje az adott dalmét véros elékeldinek soraiba tartozotl. A dalmat virosok
irdnyiidsat a valasziow varosi tisziségviselok Jartdk el, mint példdul a rector. 1362-ben
Szécsi Mikl6s a horvit-dalmit bini cfm mellett Zara vérosinak comesi tisztségét is be-
toltdtte, ahogy 1381-ben Bebek Imre ban is. /Smiciklas, T. (1972-1976): Codex diplo-
maticus Regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae, Zagreb. X111, XVI. kétet. 192, 144.
okl. Tovabbiakban: CD. Croat./

 Miklosy Z. (1934): A magyar kirdly tengeri hajéhada a kozepkorban, Budapest.
19. 0. Tovibbiakban: Miklésy 1934,
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met. 1372-ig a genovai Baldassar de Sorba, 1383-ig pedig a genovai Simon
Doria (Symonis de Aurea de lanua, Simon d’Auria) volt a kirdlyi tengernagy.

Brazza, Lesina, Curzola és Lissa szigetek comesi tisztségét ltitte be al-
landé jelleggel a kirdlyi tengernagy, Baldassar de Sorba ezeken kiviil még Al-
missa viranak comese is volt 1370-ben. A kirdlyi tengernagy a magyar hajoha-
datirdnyitotta, de rangban a horvit-dalmét béan alatt 4llt. Gondoskodott a varo-
sok és szigetek hajoszolgdltatasarél, a hajésok, katonak felfogaddsardl, a hajok
karbantartidsdrél,® €s diplomdciai feladatokat is elldtott.

A tengernagyot helyettesitd tisztségviseloket vicariusoknak nevezték.
1370-ben Lesma szigetén (Fara) a zdrai Colano Martinuzzi de Butonano tr
volt a vicarius 5

I. Lajos magyar kirdly hajéhaddnak gerincét a dalmat vérosok, szigetek ha-
j6i alkottik, azonban a kirdly sajat hajokat is készittetett.” A kor forrdsai is
megkiilénboztették a Kirdly és a dalmat virosok hajdit, nem magyar hajéhadr6l
beszélnek, mégis annak kell tekinteni, mivel 1358-té] Dalmécia a Magyar Ki-
rilysdghoz tartozott. Az oklevelek a kirdly gilyiit, hajéit a tengernagy hajéi-
ként emlitik, mig a dalmét virosok esetében megnevezik a gilya, a hajo tulaj-
donosat.

A hajéhadat alkot6 hajék, és elsdsorban a kor hadihajéjdnak szdmité ga-
lydk szdm4t csak megbecsiilni lehet: a kirdlyi {tengernagyi) galydk szdma a
meglévd forrdsok alapjdn 3-4 lehetett, a dalmét vdrosok dltal kiallitottakkal
legaldbb 10 gdlya alkothatta a magyar haj6éhadat, és ehhez csatlakoztak még
a kisebb hajék. Nem képviselt akkora erdt, mint a velencei hajéhad, korszerii-
ségben azonban fefvehette vele a versenyt, erre utalnak a kiilonb6zo hajétipu-
sok, valamint az dgyihasznilatrél,? és a velencei hajéépitd mester felfoga-

5 Mikl6sy 1934, 29. 0. A tengemagyok elcterol részletesen beszamol Miklésy Zol-

tan: Miklésy 1934, 42-46. o.

$CD. Croat. XIV. két. 198. okl. 1o opotentis viri domini Baldassari de Sorba de Ja-
nua, regii armirali et comitis castri Almissi et insularum Farre, Brachie et Corzule, suo
vicario in Fara nobili viro domino Colano Martinuzii de Butouano de Jadra.” (CD.
Croat. XIV. kot. 190. okl.)

71360-ban Raguza hajéépitd-milhelyében (arzenal) — amelyet araguzaiak készsége-
sen atengedtek a kirdlynak — 3 galyit készittet. A hajéépités megindult, 1362-ben mér
voltak a raguzai arzendlban kirdlyi galyak. (Miklsy 1934, 25. 0.) .

¥ A XIV. sz47ad mésodik felében kezdik el haszndlni az dgytikat a hajokon is. A ve-
lenceiek el6szér 1372-ben, a velencei-padovai harcokban vetették be a szdrazfgldon
(més nézet szerint mér a szdzéves haboriban is hasznaltdk az dgyit). Par évvel késGbb-
r6l, 1378-b4] mér vannak adatok Raguza dgyihasznalatdra is. A raguzaiak is kisérletez-
gettek az dgvik haszndlatdval gllydikon, amelyeket a-gdlydk elébastydjara helyeztek.
1379. december 14-én a Kistandcs hatdrozata szerint kolcsonadnak a véros fegyverkész-
le1éb6l két dgwit Marini de Mence hajdjara, aki a viros szimdra indult Apulidba gabo-
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ddsarsl® sz616 forrdsok.  Els6sorban a szirazf6ldon harcold seregeket segitette
a magyar hajohad, és ez a feladata mutatkozott meg a chioggiai hiboriban is,
amelyben azonban a magyar kirdly a tengeren nem egyediil harcolt, hanem a
jelentds tengeri hatalom, Genova szovetségében. A hajéhad felépitését, miiks-
dését a chioggiai hdboniban (1378-1381) valé részvétele alapjdn lehet legin-
kabb tanulmdnyozni. E célra szolgdlhatnak az e munkdban bemutatott 1381.-
bé! szarmazé oklevelek, bepillantast nyijtanak I. Lajos magyar kirdly hajéha-
danak életébe, a kor hajétipusaiba, tengeri harcmodordba. Az L. részben a
chioggiat hdbori rovid bemutatisa utdn a hibord utolsé évének néhdny hénap-
jét jelenitik meg az 1381-es oklevelek, amelyek koziil példdul ketts (165, 167.)
ugyanazi az eseményt mutatja be két kiilsnbzé nézépontbol. 0

A ndpolyi trénért harcol6 — I. Lajos magyar kirdly parancsdra — Durazzoi
Kérolynak segité kirdlyi hajéhad mitkodése elevenedik meg a 1I. részben, az
1382-bdl szdrmazo oklevelek segitségével.

A bemutatdst térképek, képek egészitik ki."'

naért. (Mikl6sy Z.: Nagy Lajos tlizérsége In: Hadtérténelmi Kozlemények, 1927. 520—
522. 0., 521. o.; Monumenta Spectantia Historiam Slagvorum Meridionalium , Monu-
menia Ragusma Libri Reformationum, tomus [I-1V., Zagrablae IV. kit 253. 0. Tovidb-
bla.kban Mon. Rag. )

71358, auguszius 24-én araguzai Nagytanacs felfogadta a velencei Marinus mestert
egy évre, a raguzai arzendl proromagisterévé. A protomagister a hajodcsok mestere
volt, és a munkalatokat irdnyitotta. Fizetése mellett a véros hizat, és ruhdzatot biztosi-
tott neki. (Mon. Rag. I1. két. 235. 0.) Erdekes, hogy 1358-59-ben, kézvetleniil a zérai
béke utdn, tehat a velencei uralom megsziinését kivetden, a kor legjobb hajéépits al-
laminak egyik hajékészité mestere dolgozott Raguzaban. Valészinlileg Velence en-
gedélyével érkezett Marinus mester, mivel Velence féltve rizte hajéépitésének titkait
és csak ,,igy” nem engedték volnael.

Marinus mester 1362-ben még Raguzdban dolgozott, és I. Lajos magyar kirdly ha-
joinak készitését is & feliigyelte. (Mikldsy 1934, 25. 0.)
1 A hébord tobbi évérsl oklevelek alapjdn részletesen beszdmel 1. Lajos magyar ki-
rily hajéhad4val kapcsolatban Mikl6sy Zoltan, tisd. MiklSsy (1934).
- 1 Az oklevelek megtaldlhatéak Smitiklas, T. (1976): Codex diplomaticus Regni
Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae, Zagreb. XV1. kotet 151, 163, 165-167, 230-231,
244. oklevél.
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L. RESZ
A chioggiai habora (1378-1381)

A Tenedosz szigete'? miatt Velence és Genova kiizott 1375-ben kitdrt el-
lenségeskedés 1378-ban hdborivd szélesedett. 1378. februdr 16-4n Genova
szovetséget kotott 1. Lajossal, aki végleg meg akarta szilarditani dalmdciai
uralmdt, biztositani akarta a szabad kereskedelmet a dalméciai virosai szma-
ra," és az 1373-ban megkezdett velencei-magyar ellenségeskedés ' végleges
lezdrisat. Velence 1378. dprilis 24-én hadat iizent Genovinak. Két fronton zaj-
lottak az események, Velence szdrazfoldi birtokén a Terra Fermén és aFéldko-
zi-tengeren.

Az események silypontja a tengeren volt. 1378. mdjus 30-dn, a Tirrén-ten-
geren, Anzio eldtt, egy hatalmas viharban litkdzétt meg eldszor a velencei ha-
j6had — élén Vettore Pisanival — 14 gilyival, és a genovai hajéhad - élén Lu-
dovico Fieschivel — 10 gdlydval. A csata velencei gy6zelemmel zdrult, egy ge-
novai gélya elsiillyedt, hatot pedig a velenceiek elfogtak, maga a genovai ad-
mirdlis 1s fogsdgba esett. Az {itkdzet utdn Pisani az itdliai vizek ellendrzését
latta el, mig helyettesét Carlo Zenét a gorog szigetvilagba kiildte.' Hazatérs-
ben a velencei flotta megtdmadta Dalmdéciat, mivel vissza szerette volna foglal-
ni, mert magyar kézben Velence ellenségeként veszélyeztette a viros élelem-
elldtasét a tengeren, és a genovai hajéknak a bazisdul is szolgdlt. Az Anzio
eldtti vesztes csatdbdl a genovai galydnak sikerilt Zardba menekiilnie, ahol
igyekeztek kivdmi az 4j genovai admirilis, Luciano Doria 22 gélydjanak meg-

12 A Dardanellakidl délre fekvo kis sziget birtokosa kezében tarthatta a fekete- ten-
geri kereskedelem ellendrzését. Velence 1375-ben megvetie Tenedosz szigetét V. Janos
bizanci csdszartél, mivel meg akarta témi Genova kereskedelmi egyeduralmét a Fekete-
tengeren. Genova ezért segitett V. Jinos megbuktatasiban, és I'V. Andronikos, fidnak
trénra emelésében, aki Genovinak adita Tenedoszt. A szigetet az V. Jdnoshoz hii érség
Velencének adta 4t. Fegyveres harc bontakozout ki, 1377 végén Genova sikerteleniil
ostromolta a szigetet. Velence egy kisebb hajéhadat is kiildétt Genova keleten fekvo
birtokainak megtimaddasdra /Dobos F. (1905): Az Adria uralmdnak kérdése a XIV. szd-
zadban, Kolozsvir. 60. o. Tovdbbiakban: Dobos 1905.7 Lisd a 3. szdmi térképet.

" Velence igyekezett a dalmiciai virosok sékereskedelmét akad4lyozni, illetve az
Adria északi részén Velence még mindig rendelkezett az drumegdllitd joggal.

'3 Errol l4sd: Jaszay M. (1990): Velence és Magyarorszdg. Egy szomszédsdg kiiz-
delmes térténete, Budapest.

S Barandy G. (1999): Velence fénykora, Budapest. 108-109. 0. Tovibbiakban: Bi-
randy 1999. Kristé Gy. (1988): Az Anjou-kor hdborii, Budapest. 173. 0. Tovdbbiakban:
Kristd 1988. :
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érkezését. Szécsi Miklos horvat-dalmat ban megerdsitette a varosok védelmét,
azonban augusztus 14-én a velenceiek elfoglaltik Cartarét, okidber 22-én
Agyiitiiz ald vették Zarat. Okt6ber 24-én bevették Sebenicot, majd Traut kétszer
is megostromoltdk sikerteleniil, viszont novemberben elfoglalidk Arbe szige-
tét.'e

Raguza két felfegyverzeit galydt, egy felfegyverzett kisebb hajot (barcha)
és két galyatestet kiildétt — amelyet valésziniileg a kiraly fegyverzett fel —
ezek alkottdk a magyar hajéhadat 1378-ban."”

Az 1379.-mdjus 5-én zajlott polai csata a 4 éves hdbord egyik fontos titks-
zete volt. A Polandl (ma-Pula) horgonyzé velencei flottit Luciano Doria geno-
vai tengernagynak sikeriile donté iitkdzetre kényszeritenie. A velencei szend-
tus, Pisani javaslata ellenére, kiitelezte a tengernagyot a harcra, pedig sem az
id&jdras, sem a hajok dllapota'® nem kedvezett a velenceieknek, s igy a csata
genovai gyozelemmel végzddott. A velenceiek 24 gilydja iitkozott meg a ge-
novaiak 22 gatyajaval. Luciano Dorta meghalt a harcban, Pisaninak sikeriilt 6
velencei hajéval elmenekiilnie €s csatlakoznia Carlo Zenéhoz, aki a genovai
kereskedelmet igyekezett akadalyozni az Egei-tengeren 11 gélyéjaval, azzal a
szdndékkal, hogy elcsalja a genovaiakat az Adridrél."”?

Nehéz megallapitani a csatdban részt vett dalmadciai galydk, hajék szamadt.
A polai csatdban 1 raguzai gdlya, 1 zirai gilya, és 2 galeota (kisebb gilya) vett
részt, de nem tudni, hogy a galeotdkat melyik viros kiildte. 1379. jiinius kdze-
pén Cattaro Gjra magyar fennhatdsdg ald keriilt. Elfoglaldsa 6ta (1378. augusz-
tus 14.) a raguzai gdly4k, hajék folyamatosan szemmel tariottdk a Cattaroi-6b-
16t, figyelve a virosban lévd velencei helyorségre.

A polai csata utin a genovai hajéhad a Velencei-obolben maradt, élén az
ideiglenes tengernaggyal, Doria Ambrosiéval, aki az () tengernagy, Pietro Do-
riamegérkezéséig viselle ezt a tisztséget. Augusztus 16-in megtimadtdk a Ve-
lence melletti Chioggiét és megkezdddatt a hdboni misik legjelentdsebb csatd-
ja. Pietro Doria 52 galydval érkezett, amelybél 7 dalméciai volt. A szdrazfold
felol teljesen be volt keritve Velence lakossdga I. Lajos magyar kirdly és Fran-
cesco de Carrara seregei altal. A genovaiak elfoglaltdk Chioggiat. A végve-

' Dobos 1905, 62. 0. P6r A. - Schanherr Gy. (1895): Az Anjou-héz és srokdsei
(1301-1439), In: A Magyar Nemzet Torténete, 111 kotet, szerk. Szilagyi S., 316. o.

" Raguza nem a teljes hajé4llomanyit bocsatotta a genovai flotta rendelkezésére,
elsdsorban sajét kikdtgjét €s terilletét védte. Amikor idegen hajé jelent meg a kikiitd
elott, rgton kikiildtek egy vagy wbb felfegyverzett gdlyat.

' Néhany haj6jan éppen javitdsokat végeztek a parton. / Lane, F. C. (1973): Venice,
a maritime republic, Baltimore. 191. 0. Tovibbiakban: Lane 1973/

¥ Birandy 1999, 111. o.; Lane 1973, 192. o.
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szélyben lévé Velence tirgyaldsokat kezdeményezett, ami iigyes diploméciai
hidzdsnak bizonyult. Ez id6 alatt sikeriilt hajékat dtalakitaniuk, legénységet to-
borozniuk, és az 1380. janudr 1-jén hazaérkezd Carlo Zeno gdlydi révén a
Chioggia elétt horgonyzé genovai flotta, és a virosban tartézkodd katondk
csapddba keriiltek, és hosszi hénapokig tarté harc bontakozott ki. 1380 jiniu-
sdban Chioggidba genovai segélyhad érkezett az ostromlébél ostromlottakkd
vélt genovaiak segitségére. Ebben a segélyhadban de Caresini 10 dalmdciai gi-
lyit, mig a mdsik forrds, Lucius négyet emlit, amelyb0l kettd a klraly gdlydja.®
1380-ban a dalmdt varosok hajéi mdr velencei hajékat is megtamadtak az Ad-
ridn, valdsziniileg Velence vereségeinek hataséra. 1380 . juinius 13-t6l, egeszen
1381. marcius 17-ig nem emlitik a kiralyi hajéhadat.”!

1381 méjusiban megkezdddtek a béketdrgyaldsok, de tovabbrais folytatéd-
tak a harcok. A habortit leziré torindi békét 1381. augusztus §-an kototék
meg, amely a zirai béke megerdsitése mellett kereskedelm: kikotéseket tartal-
mazott. :

20 Bargndy 1999, 113-115. 0. Miklésy 1934, 90-91. .
H Miklgsy 1934, 90, 96. o.
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1381. aprilis 17. Zara?

Felséges [kiraly]...* A minap.irta nekiink marcius 17-i levelében a genovai
dézse (r, hogy felfegyvereznek® ebbe az &bélbe {Adria] 20 genovai gély4t,
amelyek koziil 13-nak mdrcius 25-e utdn Isnardus drral, a fékapitinnyal, és
testvérével, a 18bbi 7 gilydnak a hénap kalend4ja® utdn kell megérkeznie. Az
emlitett 13 gélyinak, a jelenlévd genovai gélydkkal és Felségednek masmilyen
10 vagy 12, Dalmicidban felfegyverzendd gilyajdval meg kell taldlniuk a ve-
lenceieknek 21 gély4jat, armelyek srukkal megrakottan Candidbs1* rovid iddn
beliil Velencébe érkeznek, hadjéaratra bitoritva minket az elébb emlitett, Dal-
maécidban felfegyverzendd galydkkal. Azonk{viil Felségednek jelentjiik, hogy

22 Smigiklas, T. (1976): Codex diplomaticus Regni Croatiae, Dalmatiae et Slavo-
niae, Zagreb. XVI kdtet. 151. oklevél.

B Az oklevél szerzbje nem irta ki a kirdly titulusait, amely a kovetkezé volt: ,.Ludo-
vicus dei gracia Hungarie, Dalmacie, Croacie, Rame, Servie, Gallicie, Lodomerie, Co-
manie, Bulgarieque rex, princeps Salernitanus et Honoris Montis sancti Angeli...”
{Gelcich 1. (1887). Diplomatarium relationum Republicae Ragusanae cum Regno Hun-
gariae, Budapest. 1. okl. Tovédbbiakban: Gelcich 1887/

M Egy gilya, hajé kidllitisa csak magét a hajétestet jelentette, amelyet még fel kel-
lett fegyverezni, vagyis hajésokat, evezdsoket, katondkat, szdmszer{jiszokat toboroztak,
vagy rendeltek a fedélzetre, valamint a fizetséglikrdl és az €lelmezésiikrdl is gondoskod-
tak. A XIV. szdzad végéig, az 4gyik hajékon valé alkalmazisinak elterjedéséig, a ke-
reskedelemben hasznilt hajokat alkalmaztak a tengeri harcokban is. A legénység szama
alapjan (alegénység jelentette a {6 katonai erot) pl. Velencében megkillonboztettek fel-
fegyverzett és fegyvertelen hajékat. Legaldbb 60 embernek kellett a fedélzeten lennie,
hogy felfegyverzetinek, tehdt harcra alkalmasnak tekintsék. Egy felfegyverzett galyin
dlialdban 140180 ember szolgalt, Velence lagindiban az evezisok, hajésok killitisa
szervezett keretek kozbtt tértént: a tébb mint 60 keriiletben minden 20 és 60 év koz6tti
férfit 12-es csoportokba osziottak, és ezek kozitt a 12 tagbdl all6 csoportok kozitt sors-
izassal donwtték el, hogy mely csoportok menjenek a hajdkra. (Lane 1973, 4849,
©0.) A dalmét varosok hajésait is a varosuk, illetve a hozz4juk tartoz6 terilletek, szigetek
lakosai adtdk. Raguziban, miutdn a Kistanics elhatdrozta bizonyos hajék felszerelését,
egy vagy 1bb imokot kiildtek ki a virosokhoz tartozd teriiletekre vagy Raguziba a ha-
johoz sziikséges emberek bsszefrasdra. A behiviskor megkiilonboztették az evezdsoket
(homines a remo) és a katondkat {homines de pede). (Mon. Rag,. 1. kot. 231. o. IL kot.
217. 0) Az 1347-16] pusztito pestis miatt, amely a szizad médsodik felében gyakran djra
felitdte fejét, nem tudtak elég embert rendelni a gélyakra, hajokra,

25 aprilis 1.

6 Az oklevélben , de Candia” szerepel. Candia Kréta szigetének legnagyobb varo-
sa volt, de a velenceiek sokszor a szigetet is Candifnak nevezték. Ebben az esetben je-
lentheti mindkettt is. Lsd a 3. szdmii (érképet.
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a velencei galydk elinduldsa utdn a velenceiek 16 gilyit fegyvereztek fel Can-
disba, amelyekbdl 10, aprilis 7-én erre haladt 4t a tengeren, a szigeteken kiviil
Keletre, az el3bb emlitett, Candifbél érkezd gdlydk megsegitésére. A ban és
atengernagy ir?’ nyugtalankodnak, hogy Dalmscidban nem tudnak felfegyve-
reztetni Felséged parancsa szerint: ,,mi pedig Dalmdcidban 8 gilyatestet isme-
riink csak, amelyek képesek hajézni, de nem tudjuk, mennyit tudunk majd fel-
fegyverezni.” Az emlitett urak, a bin és a tengernagy ur adja tudtul Felségtek-
nek: ,,mi azonban Felségednek tiszteletére minden tdliink telhetdt megte-
sziink.” J61 megfontolands, mivel j61 lattuk, a velenceiek duplén fel tudnak
fegyverkezni, valamint a tengeren elegendd teriik lesz, ha a genovaiak nem
fegyverkeznek fel jobban, akik, amint hallottuk, bizénci teriiletré1®® csak 3 g4-
lyat birtokolnak. Ezért Nagysdgodnak kdnyorglink, gondoskodjon arrd], hogy
a genovaiak a tengeren nagyobb haderdvel vonuljanak fel ezen a nyiron,
ugyanis ha a tengeren a megfeleld teret 6k birtokoljdk, valésziniileg hihetjiik,
hogy a Ti és a szivetségeseitek? szdndéka ezen a nydron oltalmazva lesz az
ellenségtdl. Enélkiil pedig az ellenség helyzete, amely a jelen pillanatban meg-
lehetdsen gyenge, szdmos okbd] megersédhet. Tovabb4 a gabonahidny ellené-
re, amelyet részint FiumébG1* pétlunk — és ahonnan Wjra szerezhetiink — a fel-
fegyverzetteket kenyérrel boségesebben timogassa, és Felségtek parancsolja
meg, hogy nagyobb részt a Szlavéniai bansigbdl gylijtsék tssze a gabonit az
emlitett genovaiak kérésére.

¥ Bebek Imre 1380-1383 kozott viselte a horvit-dalmat ban tisztséget. / Faszerk.
Kristd Gy. (1994): Korai Magyar Tériéneti Lexikon, Budapest. 650. 0./ A kirdlyi ten-
gernagy 1383-ig Simon Doria volt.

8 Az oklevélben ,de Romania™ szerepel, amely a bizdnci tertileteket jeldlte. Kony-
nyen dsszetéveszthets a Romagna elnevezéssel, amely azonban az Jtdlidban fekvé Ra-
venna, Cervia, Rimini virosok térségét jelentette. (Lane 1973, 64. 0.) Lésd a 2-3. szd-
mii térképet.

B Az 1378-as genovai-magyar szovetséghez csatlakozott az 1373-ban Velencét6l
vereséget szenvedd Padova, Verona urai a della Scaldk és az aquileiai pitridrka, aki Ve-
lence isztriai birtokdra ahitozott. Velence szdvetségese a ciprusi kirdly, Visconti Barna-
bas mildnéi fejedelem volt. (Barandy 1999, 108. 0.) ’

3 Az oklevélben ,.de Flumine” 4ll. Fiume a X1V. szdzadban élénk kereskedelmi for-
galmat bonyolitott le, féleg az itdliai és dalmat drucikkeket kozvetitette a német teriile-
tek felé, amelyekért cserébe német és szl4v termékeket szillitottak tovébb a kereskeddk.
Zérajelentds kereskedelmi partnere volt Fiuménak. A gabona féleg Ankonabél, Rimini-
bél, Barlettébdl érkezett a varosba. /Fest A.: Fiume kereskedelme a kozépkorban In:
Magyar Gazdasdgtorténelmi Szemle, 1895/11, 1-27, 81-109. ¢. 14-25. o/
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1381. majus 27. Zara®

Isnardus de Gauarcho ir, a genovai sereg fokapitdnya® 21 genovai és 1 ra-
guzai gdlyival a minap eltivozott Genovibdl, és mindazzal a nyolccal, ame-
lyek ezen a télen az §bblben maradtak és a kikdtében lehorgonyoztak; a 21 ge-
novai gilyat - bizdnci teriileten, Tremedoni kik&t6jébd! kievezdket - {korab-
ban] sokaig iild6zte a velenceiek 27 gélydja®. Raguza vrosanak levelébdl tud-
juk, hogy mdjus 23-in, 3 érakor, az emlitett 26 velencei galya* Raguza kizelé-
ben volt és az emlitettek felé® hajéztak. Ma a genovaiak kapitdnya galydival

! Smiéiklas, T. (1976): Codex diplomaticus Regni Croatiae, Dalmatiae et Slavo-
nige, Zagreb. X VI kétet. 163. oklevél

3 ..capitanius generalis... " Minden hajénak volt parancsnoka (capitaneus), kor-
méanyosa (nauclerius) és imoka(scribanus). A scribanus a viros érdekeit, hatalmét kép-
viselte a hajén, még a kapiténnyal szemben is. A hajé minden bevételét és kiadasat fel-
jegyezte, ipy az & feljegyzései révén lehétett ellendrizni a tényleges koltségeket és a
tiszia nyereséget. Mindent leirt, ami a hajén tortént. /Szab6 L. (1917). Vdrosi élet a ko-
épkori Dalmdcidban, Budapest. 68-69. 0. Tovédbbiakban: Szab6 1917./

3 A gilya volt a Foldkozi-tenger legfontosabb hajdja, a XIII- X V. szazadban egyre
ink4bb a triremes elnevezési gilyakat haszniltdk. Altaldban egy evezdsoros, 3036 pa-
dosak voltak ezek a gilyiak, €s egy padon harman iiltek, de egy ember csak egy evezdt
kezelt. A galyiknak csak egy fedélzetiik volt, amely haromrészbél allt: a harctér a hajé-
orrban, a nagyobb €s magasabb felépitmény a taton, valamint k&zépen, majdnem a gé-
lya teljes hosszdban végighiz6dé evezdiér, amelyet egy folyosé osztott ketté. Lasd az
1. szémi képet. Az evezGpadok nem merdlegesen &lltak a hajé pereméhez viszonyitva,
hanem a tat felé ferdén helyezkedtek el. A ferde evezdpadok tették lehetévé, hogy min-
den evezd parhuzamos legyen anélkiil, hogy zavarnik egymdst. A katonak, ijiszok a
hajéorrban, vagy a tat emelvényén helyezkedtek el, de a harc idején a korldt mellett, az
evezdpadok szélénél dlltak. Legaldbb nyolc tengerészre volt szitkség, hogy a korméany-
lapatokat és a vitorlakat kezeljék. Egy kisebb galya egy drbocos voit latin (thiromszdg-
letil) vitorldval. Hirom evezdlapétot hordott minden gilya: ketté - a mediterrdn ha-
gyominyoknak megfelelSen - atat oldalindl helyezkedett el, &s a fordulasnal alkalmaz-
tak, egy pedig a hajlitott fartdgerendihoz illeszkedett. Ez a kormdny a X1V. szézadban
jelent meg, az északi hajék (cogge) mintifara. /Lane, F. C. (1992): Venetian ships and
shipbuilders of the Renaissance, Baltimore, London. 9-12. 0. Tovibbiakban: Lane
1992./ Lisd a 2. szimi képet.

3 27 velencei galyat emlitenek elétte, nem 26-t, nem lehet tudni, hogy miért nem
egyezik 2 két szém. '

* A Genovabol érkezd 30 gilya (21 genovai, 1 raguzai és a 8 Dalmécisban teleld)
felé.
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és a tengernagy \r. 2 kirdlyi gdlydval, 1 zdrai, 4 raguzai és 5 zenggi galydval®®
Isten nevében Zira kikotd jébol elvitorldztak az ellenség elobb emlitett galydi-
nak megtaldldsara, Mély haldval reméljiik, Felségtek szovetségeseivel az ellen-
séget legydzi majd, ha meg tudjdk taldlni Sket.

% A Genovibél érkezett gilydk ezek szerint szerencsésen megérkeztek Ziriba
Gauarcho de Isnardus vezetésével, amelyhez csatlakoztak a kirdlyi tengemagy vezette
2 kirélyi és a tobbi dalmit gélya. Az oklevelekben megkiilonboztették a kirdly€s a dal-
mit vérosok hajéit, a kirdly galyiit, haj6it a tengernagy hajéiként emlitik, mig-a dalrét
virosok esetében megnevezik agélya, ahajé tulajdonosét, ebben az esetben: ,,...duabus
domini admirati, una Jadrensis, quarta Ragusiensis, quinta Signiensis...” Az 1378-81-
es chioggiai haboniban Velence ellen a-genovai oldalen harcold magyar hajohad veze-
téje a genovai admirdlis parancsnoksaga ali tartozott.. EE
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1381. jinius 11. Anconabdl*’

M34jus 29-én igen sok kért okozott egy velencei galya az anconai kikoto pa-
14nkjai, toltései kozistt megjelend 3 genovai és dalmit brigantinénak.*® Az em-
litett esetrdl a genovai gilydk kapitdnyénak, és a dalmdt—horvét bén drnak sem
Ancona vérosinak népe és varosa, sem Z4ra varosénak rektorai nem megfe-
lelden szdmoltak be.” Emiatt az emlitett urak, a kapitdny, a bén €s a rektorok
— miként mondjék - elutasitottdk, hogy az anconaiak értesitsék a dalmiatokat,
hogy hagyjdk el 15 napra az anconaiak teriileteit, amig tandcskoznak és
gondoskodnak a megegyezés médjardl a fent emlitett ligy miatt.

* kK

Tovibb4 a velencei gélya dltal a genovai és dalmét brigantinéknak okozott
emlitett furcsa esetben, amelynek sorén a brigantindk kiiziil egy a palink, a til-
tés kozé keriilt, és a kettd menekiil pedig tiljutott a paldnkon, t6ltésen, mivel
a kikétonek az 6rzoje, akinél a linc kulcsai voltak, nem zdrta be azt,* ahogy
illett stb.

e

37 gmiciklas, T. (1976): Codex diplomaticus Regni Croatiae, Dalmatiae et Slavo-
niae, Zagreb. XVI. kétet. 165. oklevél. Ancona élénk kereskedelmet folytatott a dalmit
vérosokkal, és Velencével is. Olaj, s6, his, sajt, gyapji mellett gabonaimportja miatt
volt jelentds véros — Velence €s a dalmét vérosok is Ancondbdl importaltsk a legtébb
gabonét — és igy kodnnyen Velence vetélytdrsdvd valhatiott volna. Ancona polgérai
azonban békés politikdt folytattak €s elismerték Velence, az Adria €szaki részére vonat-
kozé darumegallité jogét is, valamint a chioggiai hdboniban sem vettek részt. (Lane
1973, 64. 0.)

3 A brigantino a gélya legegyszeriibb tipusa volt, ahol egy vagy két ember hdzott
egy evezdt egy evezdpadon. Foleg kvetek szillitdsara €s jargrozésre haszndlidk. (Lane
1992,13.0.)

¥ A kovetkezd oklevél, amelyet jiinius 12-én kiildtek a zéraiak akirdlynak, részlete-
sebben és mis szemszogbd]l mondja el a konfliktus korillményeit.

“ A kikotdk védelmére, az ellenséges hajék behaj6z4sanak megakadalyozésdra vas-
lincot feszitettek ki, amelyet egy lakat fogott dssze, €s alakatkules révén tudtdk kifeszi-
teni, vagy leengedni aldncot. A kulcsot a kikets érségének a vezetje érizte. A kikotGk
bejératdt t6ltéssel, vagy colopsorral, palankkal sziikftették. (Mikiésy 1934, 31. 0.) Az
oklevélben szerepld brigantino ezek kbzé sodrédhatott be, mig amasik kettd bejuthatott
a kikitébe. Z4ra ostromakor, 1345-ben, a zdraiak vasldnccal védekeziek a velenceiek
ellen, amelyet Ancendban készitettek. /Baumgarten F. (1902): Forrdstanulmdnyok
Nagy Lajos és Velence viszonydnak térténetéhez, Budapest, 11. o/ Konstantindpolyban
is €s Raguzdban (1347-t61) is hasznaltdk. Lisd a 10-11. szdm4 képet.
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A megfontolt Dionisius Casiocti dir gondoskodott arrdl, hogy az anconai
urak és térvényhozok valasszanak két, a genovaiaknak megfeleld, szivesen 14-
tott polgart, akik a kapitdny, a bén és a zdrai rektor urakhoz, valamint azokhoz
kiildenek, akik az iigy lebonyolitdi voltak, az emlitett anconai urak €s térvény-
hozék dltal meghatdrozott fizetéssel és szolgdval. A anconai urakat és térvény-
hozdékat gyiilésre hivjak tissze, hogy a tényeket ismertessék a térténtekkel kap-
csolatban, valamint a kizos mentséget €s igazsdgot keressék.

* %k ok

A meghatarozott szimd tandcsban, az emlitett jelenlévd urak egybehang-
z6an megvilasztottak €s kovetségbe rendeltek Dalmicia partjaira®’ megbecsiilt
és szivesen ldtott anconai férfiakat, Petrelius Mascellit és Filitianus Vanuntiit;
két szolgdval és egy birka* bérével és a szokdsos fizetéssel. Junius 13-dn Pet-

- rellus Mascelli és Filitianus Vanuntii a szokasos eskii letétele utdn kedvezének
gondolt levelekkel elutaztak. Filius 12-én az emlitett Filitianus visszatért és le-
veleket hozott a bdntdl, a kirdlyi tengernagytdl és Zdra rektoraitél, hogy az an-
conai kikstében, a zdrai Gerbe brigantindjdnak a velencei gilya iltal okozott
kdrdt koztsen és méltin az anconai nép birja. Az emlitett Petrellus ugyanazon
évjulius 28. napjdn érkezett vissza és megismételte, ahogy Filitianus, hogy az
emlitett brigantindk altal elszenvedett kirrél sz616 megegyezéssel nem rendel-
kezik a genovai urak és tandcsosok gdlyakapitinyaival, s6t még 6k zsaroldssat
fenyegették az anconaiakat.

4 Az oklevélben ,ad partes Sclavenie” szerepel. Valdsziniileg a velencei minta
alapjan hasznaljik ezt az elnevezést Dalmdcidra. A velenceiek gyakran nevezték ,Scla-
venianak” a dalmat partvidéket.

“ Nagyon gyakran hasznalt kis vitorlds volt a barca vagy barcha, amelyet kovetek
szillitisara, hirszerzésre, illetve nagyobb hajék kiséretére haszniltak. Ezeket is
felfegyverezték (barcha armata).

A zdrai Szent Simon eziistkoporsojdn 1évo egyik kép L Lajos magyar kirdly 1358-as
zérai bevonuldsat dbrazolja, amelyen két kisebb bérka is megfigyelhetS a kép bal alsé
sarkdban. Lisd a 9. sz4mi képet. A koporsd torténetével kapcsolatban l4sd: Zolnay L.
(1982): Az eldtkozotr Buda Buda aranykera, Budapest. .

19



1381. jiinius 12. Z4rah6]*

" Tudatjuk Felsegeddel hogy méjus 29-én elhajézott eldttiink az ellenség egy
gélydja, amely két mérf6ldnyire megelozte sajat hajohadat, s ratal4lt hajnalban
Ancona kikotéjének kizelében a mi és a genovmak 3 brigantinéjdra, amelyek a
mi embereinkkel voltak felfegyverezve, és akik az emlitett galyat ballistdval*
megfutamitottak. Ezutdn Ancona kikétojébe vonultak vissza bizva abban, hogy
ott veszély nélkiil tudnak majd lehorgonyozni. Akker az anconaiak el6irtdk ne-
kiink, hogy ameddig a velenceiek jelen vannak, biintetés terhe alatt sem érkod-
hetnek a szdrazfoldon az emlitett brigantinékrdl — amelyek koziil ketté meg volt
rakva drukkal - az altalunk kikiildott személyek. Ezutan a lehorgonyzott €5 a
szdrazfold kozelében Iévé brigantindkon felfegyverkeztiink, és a velenceiek a
{velencei] gadlyardl néhény ballistakezeld katonaval rdrohantak a mi védelmiink
céljabol a brigantinékon dllékra egynéhany hajéval. * Az anconaiak a falakrél
koveket dobiltak rank hangosan kiabélva, mi pedig ldtva az anconaiakat, hogy
a [velencei] gdlydnak nyilvinvaléan segitenek, a megmaradt brigantin6krél a va-
ros kapui felé menekiiltiink. Ott az anconaiak 4ltal fegyverekkel kitizéttek €s a
sebesiiltek voltak, igy a véros falain kiviili teriiletre kellett menekiilniink, vagy
tiszva a kikoto masik részét kellett megkozeliteniink. Az anconaiak nem hagytak
abba-veliink szemben a kiabalast és a kédobaldst, amelyekkel — ahogy hallottuk
— 23 embert 6ltek meg, velenceieket és nagyrészt anconaiakat a sajatjaik kozil.
Emellett abdn és a tengemnagy vir jévahagyisival egy kovetiinket kiildtiik kikém-
lelni annak az okat, hogy az anconaiak az el6bb emiitetteket Felségtek ellen miért
kivették el. A valaszért meg kell varnunk, hogy visszatérjen az Ancona genovai
konzulihoz kiildstt kovet. Ha az anconaiak Felségtek mélidsdgaért a sziikséges
helyreigazitdsrél, magyardzatrol €s elégtételrdl az Irdntatok valé hiiségiikben ne-
kiink nem cselekszenek, az emlitett bin és tengernagy urakkal gondoskodni fo-
gunk az elibbiekrdl, hogy kedvezének tiinjon Felségtek méltdsdga és az Irdn-
tatok vald hiiség megdrzése.

# Smigiklas, T. (1976): Codex diplomaticus Regni Croatiae, Dalmatiae et Slavo-
niae, Zagreb XV kitet. 167. oklevél.

* A ballista ij alaki fegyver volt, amellyel darddkat, kbvckct és egyéb eszkdztket
lehelett elléni, elhajitani. /Kaufmann, J. E. - Kaufmann H. W. (2001): Kozepkon vidrak,
59. o/ Lisd a 4. szamii képet. .

* A XIV. si4zadban harc esetén otthagyva evezdiket az evezdsok is bekapesolédeak
a kézitussba, mivel a kdzépkori tengeri csatdkban a gily&k egymdsba rohanisa és 16ve-
dékek (ko) kilovése mellett elsésorban & kozetharc, a kézitusa volt a dontd, amelyet a
haj6k megesiklyizasa utdn kezdiek meg. Ezéni szdmitott a legnagyobb hadernek a le-
génység. (Lane 1973, 48. 0.) Lisd a 3, 5-6. szdmi képeket. E tdmads kizben keriilhet-
tek a brigantinék az anconai kikotd paldrkjai, toliése kozé, amelyet az-el6z6 oklevél
emlit.
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1381. jinius 12. Zara*

Felségteknek jelentjiik, hogy a genovai sereg fokapitanya— akinek az érke-
zEsér6] egy nappal el6bb irtunk — az 8 21 galydjaval és 4 kirdlyi gdlydval,”
vagyis a tengernagy (r 2 gélydjaval, 1 raguzaival és 4 zdraival mdjus utolsé
napjdn elhajézott Capodistria* virosdba, amely virost az ellenség ostrommal
vett be, és zsoldosokkal tartott fenn. Az Ur kegyelméhél, 8k a gy6zelem okén
a teljes vérost felgyijtottdk az ostrom sordn, a falakat nagyrészt leromboltdk,
és,,Maranum”,* misodszori elfoglaldsa miatt jsinius 8-dn tértek vissza Zardba.
Egy éppen akkor esedékes helyredllitds okdn Zardban tartézkodd zenggi gdlya
beszamolt arrdl, amit egy ankonai dt révén tudott meg a velencei hajéhadrél:
hogy méjus 29-én délben Ancona elbtt elhaladtak, és 10 gélya Chioggidba™
visszaérkezett, 16 gdlya pedig a genovai partok felé hajézott. A genovai ka-
pitdny tir minden gélyajdval janius 9-én Zardbol elhajézott, és az ellenség em-
litett galyait a part kdzelében utolérte, a visszatérés idejérél nem tudunk. Ha
az ellenség megfigyelt hajéhada miatt, a genovai haderd tivollétében, az em-
litett [tengernagyi, zdrai, raguzai,] gdlyak Felségtek Dalmdciai kirdlysiganak
virosait egyesitenék, akkor kiilontsen némely gyengébb viros kevésbé lenne
veszélyeztetve, és akik a szigeteken laknak az ellenségtél mélyen elbdjhatna-
nak. Tartsa mélténak Felségtek a dézse imak megimi, tegyen arrdl, hogy ha-
j6hada az ellenség tdmadasanak kovetkeztében Dalmdcidban maradjon, igy bi-
zonydra Felségtek Dalmit kirdlysdga teljesen ellen tud majd 4llni {az ellenség-
nek]. Tudjuk a dézse tr jinius 1-jén kelt levelébol, hogy 7 gilydja, amelyeket
Genovdban felfegyverzésre elékészitettek, a mai napon a tengemagy (ir em-
litett 2 gilyija és a mi hdrmunk a velencei partok felé hajéztak egészen Barlet-
tit61°! a partok mentén az ellenség megtdmaddsdra. A javitdsra szoruld raguzai
gdlya hazatért.

% smigiklas, T. (1976): Codex diplomaticus Regni Croatiae, Dalmatiae et Slavo-
niae, Zagreb. X VI kétet. 166. oklevél.

47 A 4 kiralyi galya itt nem értelmezhet6, mivel utdna 2 kirdlyi (tengemagyi) gdlyat
emlit az oklevél, és valdszinilleg ugyanazokra a gdlydkra vonatkozik az utalas.

8 Graesse I. - Benedict F. - Pleche H.(1972): Orbis latinus, I-111 koter.. 318. o.
II. kot. (Tovéabbiakban: Orbis latinus.) Az oklevélben ,, Justinopolinm™ szerepel. (Lasd
a 2. szami térképcet.)

*“ Orbis tatinus I1. két. 548. 0. Az oklevélben ,,in Marano™ dll. Maranum két fold-
rajzi helységet jelolhet: Marano szigetét Velencénél és Meraniat. Merdnia az Isziridn
fekvé tengerparti fejedelemség volt.

%0 Orbis latinus 1. kat. 537. 0. Az oklevélben ,,in Clugiam” szerepel.

5! Orbis latinus L kot. 307. o. Az oklevélben ,,ad Barulum® dll.
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II. RESZ -

I. Lajos magyar kirdly €letének utoisd éveiben ismét el8térbe keriilt a ndpo-
lyi tigy. Mésodik ndpolyi hadjaratinak hazatérése utan (1350) hosszu tirgyala-
sok kiivetkezményeként fegyversziinetet kétdtt Johanndval, azonban tovabbra
sem ismerte el Johannit Napoly torvényes kirdlyndjének €s sajat tronoroklési
jogat is fenntartotta. Az 1378-ban bekévetkezett egyhdzszakad4s utdn I. Lajos
magyar kirdly és unokatestvére (lasd az 1. szimi mellékletet), Durazzoi. K4-
roly is V1. Orbdn papat, mig Johanna az ellenpdpat, Kelement timogatta. Ko-
rabban Johanna Durazzoi Kdrolyt jelolte orikoséiil, de az ellentétek kigjuldsa
utdn Kelemen papa timogatdsdval Anjou Lajos herceget (V. Kéroly francia ki-
raly éccsét) nevezte meg a napolyi tron varomdnyosdnak. Durazzoi Kéroly I
Lajos timogatdsdval Romaba ment 1380-ban, miutin a magyar kirdly Kdrolyra
ruhdzta Napolyra vonatkozé jogait, aki pedig megigérte, hogy I. Lajos linyai-
val szemben nem Iép fel a magyar trénért.”> A magyar kirdly felhatalmazta to-
vabba Kdrolyt, hogy a szdrazfildon (Terra Ferma) Velence ellen harcolé ha-
dakbdl sereget szervezhet, amelynek vezére Mardti Jinos macsdi ban lett, és
a kiraly nevében 100 ezer aranyat vehet kolcson. Orban papa napolyi kirdllya
korondzta Kdrolyt 1381. jinius 2-4n, aki bevonult Napolyba és bortonbe vettet-
te Johannat (szeptember 2.), akit 1382 mdjusdban megfostottak. Johanna azon-
ban még €letében Anjou Lajost nyilvanitotta utddjava, VII. Kelemen ellenpapa
pedig napolyi kirallya avatta, igy az elleuséges viszony tovabbra is fenndllt,
egészen 1384-ig, Anjou Lajos haldldig.”

Anjou Lajos ellent harcaiban segitették Durazzoi Kdrolyt a magyar hajéhad
gilydi 1382-ben.

2 Lajos halédla utini belsé partviszilyokrdl bdvebben 14sd Siittd Sz. (2003): An-
Jjou-Magvarorszdg alkonya, Szeged, I-11. kitet

53 Miskolezy 1. {1937): Magyar-clasz dsszekittetések az Anjouk-kordban, Budapest.
78,227, 240. 243. 0. Tovabbiakban: Miskolczy 1937, Kristé Gy {1988): AzAnjou -kor
hdborii, Budapest. 176. o. Tovabbiakban: Kristo 1988.
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1382. aprilis:23. Visegrad™

Erzsébet, Isten kegyelmébol Magyarorszag, Lengyelorszdg, Dalmécia [ki-
rilynéja). .. stb. Z4ra, Raguza, Sebenico; Trau, Spalato, Cattaro virosok €s Le-
sina, Brazza, Arbe, Cherso szigetek™ #sszes és egyenként is hiiséges rektorai-
nak, birdinak és tandcsosainak, és Dalmdciai kirdlysdgunk 6bbikozosségének
is tdvozlet és kegyelem. Tisztelt Felséges kirdly urunk egy bizonyos nehéz
{igyének végrehajtdsa céljabol® a minket illetd tengeri haderdnket, hogy az
elbb emlitetteket meg tudja valésitani, ezért szilkséges hamarosan megtekin-
teni minden g4ly4t, parascernost,” brigantinét €s a hajéhad egyéb tipusait.>®
Hiiségteket azért hatirozottan utasitunk, hogy legyenek azok tengeri hibonira
felszerelve. A Dalmit- és Horvdtorszagi kirdlysigaink binja, a hilséges, nagy-
sdgos Bebek Imre iir kirdlyndi meghagydsunkra utasitani fog titeket, hogy
fegyverezzétek fel [a hajdkat], és gy rendezzétek, hogy a szitkséges embere-
ket ezeken a felfegyverzett hajéhadakon elhelyezni tudjitok. A jelenlegi hirek
miatt az emlitett, hiiséges-binunk kérésére irunk, hogy 6 barmilyen késedelem
nélkiil szerencsésen tudja megtenni a tengeri utat a felfegyverzett és tokélete-
sen elokészitett hapékkal ahhoz a helyhez, amelyet 6 rendel majd el. Tudva

* Smiciklas, T. (1976) Codex diplomaticus Regm Croatiae, Dalmanae el Slavo-
niae, Zagreb. X VL kotet 230. oklevél.

35 Lasd az 1. sz&mi térképet. Val6szinfleg ezeknek a virosoknak, £s szxgeteknek
volt hajédllitdsi kotelezettségik 1. Lajos magyar kirily uralkod4sa alatt. Kiilén szerz6-
dést (1358. mdj. 27.) a kirly a zdrai béke utén csak Raguza véresdval kotott, amelyben
t0bbek kozott bizonyos sz4mi hajék kill(t4s4ra, valamint a tengeren és a széraz{sldon
akirdly zaszléinak vagy jelvényeinek a hasznilatira kitelezte a raguzaiakat. (Gelcich
1887, 1. oklevél)

% Durazzoi Karolynak nyijtandé segitségrél lehet szé.

37 Azonos lehet a parachelmus alakban is felbukkan6 hajéval. Lugié szerint ez a ha-
jomév az adriai térség elsé gortg kolonizécidjdinak (i.e. 5—4. sz.) idejébol szarmazik.
/Laéic, J. (1988): Notae et Acta Cancellariae Ragusinae, Monumenta Historica Ragusi-
na, Zagreb, 111 ktitet. 15. o. Tovdbbiakban: Lugi¢ 1988./ Miklésy miivében ezt a tipust
dalmét hajénak nevezi, amelynek hossza 10-16 m, egy vagy kétirbocos parti hajd, la-
tinvitorlaval, néha tatvitorlaval. (Miklésy 1934, 36. 0.)

38 A nagy hiromevezés, sok embert igényld gélyik (gaiea) mellett foteg kisebb gi-
lydkat (Jignum) hasznaltak, amelyek 20-24 paddal rendelkeziek. (Mon. Rag. IV. kot
198, 200. 0.) Horvét kutaték mas dalmét és raguzai hajétipusokat is emlitenek még:
condura, barcusius, barchetia, gondola, saba, ladia, banzo, monocolus, navigium
guadrus, tarida, galeota, lundrus, vacheta, zaulum. (Lugi¢ 1988,15. 0.) Miklésy Z. sze-
rint a condura azonos a gondoldval, és a kisebb gélyakat neveziék igy. A barcusis,

.vagy barcheita a kisebb birka elnevezése. (Miklésy 1934, 36. 0.)
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ugyanis, hogy aki kozilletek meggondolatlan, merész- cselekedet miatt nemen-
gedelmeskedik minden utasités végrehajtdsaval, a kirsly és a mi felhdborod4-
sunkat vonja magdra, és a parancsok nem teljesitését pénzbiintetéssel sijtjuk.
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1382. mijus 1. Zélyom™

Lajos [kirdly]...,* Dalmécia és Horvatorszdg bdnj4nak, a hfiséges Bebek
Imre nagységos drmak, valamint a dalmét vdrosok és szigetek — akiknek az sz6]
- rektorainak, tandcsainak iidvozlet és kegyelem. Mivel Jeruzsdlem és Szicilia
tekintélyes kirdlydt, Kdroly felséges urat igen kedves rokonnak® érezziik, és
az 6 kirdlysagat az ellenség nem csekély haderdvel fenyegeti, de ennek ellenére
rokonunkat nem 4ll médunkban személyes szolgdlatunkkal segiteni. Kérjiik
Hiségteket és megparancsoljuk, hogy a jelenlegieket megtudvin gondoskod-
jatok a gélydkrol, hajokrol® és egyéb hajotipusokrél, és a szitkséges konnyi-
fegyverzetli gyalogoskatondkbdl 4116 sereg feldllitasdrdl és biztositasarél, mig
amegfeleld idd elérkezik, hogy szeretett rokonunk segitségére késlekedés nél-
kiil ki tudjatok vonulni, amely minket 6rommel téltene el. Kelt Zélyomban,
Szt. Filop és Jakab apostoloknak iinnepén, az Ur 1382. évében.

3 Smigiklas, T. (1976): Codex diptomaticus Regni Croatiae, Dalmatiae et Slavo-
niae, Zagreb. XVI kétet. 231. oklevél.

% Az oklevélben nem irtdk ki a kirdly titulusait.

® Durazzoi Kirolyt apja, Durazzoi Lajos, haldla utin I. Lajos magyar kiraly magi-
hoz veszi €s 1362-t6] a magyar udvarban nevelkedik. (Miskolczy 1937, 220.)

% Az oklevélben ,, navigiis™ szerepel. A navigium nagyobb kereskedelmi vitorls
volt, melyet {6leg gabonaszdllitdsra haszniltak. (Ldsd a 7. szama képet.} A korabbi
gyakran hasznalt hajétipus a nave volt, amely a mediterran hagyomanyoknak megfele-
13en latin vitorldval volt felszerelve &s a tat két oldalén helyezkedtek el a korménylap4-
tok. (Ldsd a 8. szdm képet.) A XIV. szdzadban terjedt el az északi hajok mintdjira a
keresztvitorla (négyszogleth) és a tat végénél elhelyezkedé kormédnylapét.. A keresztvi-
torla haszndlata kevesebb embert igényelt a hajé fedélzetén. (Marjai 1. — Pataki D.
(1973): A hajd tisrténete: a vitorlds hajézds korszaka, Budapest. 159, 0.} I. Lajos zarai
bevonulasdt 4brazold képen is megfigyelhetd a jobb felsd sarokban egy keresztvitorla-
zati hajé (14sd 29. szamii képet), valamint a X1V. sz4zadi tengeri csatajelenet két haj6ja
is mir az ,,d4j"” tipust hajé. L4sd az 5. szami képet.
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1382. jiilius 20. Zélyom®

Lajos [kirdly] ...,* tudatja az aldbbiakat Dalmicidnk varosaival és szi-
geteivel — kiilondsen Zira, Raguza, Cattaro, Sebenico, Trau, Spalato és mas-
honnan — szeretett és hiiséges comeseivel, rektoraival, tandcsosaival. Ertesitiink
majd, amint pontosabban parancsba tudjuk adni, hogy igen kedves rokonunk-
nak, Jeruzsilem és Szicilia kirdlydnak, a felséges Kdroly tirnak, Anjou hercege
miatti iigyeinek siirgetd idejében, % az utasitdsokat irdsban kéz6ljiik majd, hogy
ti minden erdtdkkel tengeren €s szdrazfoldon segitsétek Anjou hercege ellen
a konnylifegyverzetil katondk odaszillitisat megsegitésiil. Olyannyira, hogy
a herceg hiboris és gonosz cselekedeteit tdvol tudja tartani magat6l, az Ur ke-
gyelmével, aki nem hagyja cserben a bizakodékat. Eziltal nekiink és szent ko-
roninknak megmisithatatlan €s kedvezd szolgdlatokat tesztek — még akkor is,
ha egyeldre kiaddsaitokat nern is tudjitok megfizetni — ugyanis barmityen se-
gitséget nydjtotok rokonunknak, azéltal mi énmagunknak tiszteletet vivunk ki.
A jovire nézve nyilvinvald érzelemmel viseltetiink majd a kedvez6 szolgalat
matt.

© Smigiklas, T. (1976): Codex diplomaticus Regni Croatiae, Dalmatiae et Slavo-
niae, Zagreb. X VL. ktitet. 244. oklevél.
% Az oklevélben nem fridk ki a kirdly ttulusait.
. % Durazzoi Kéroly 1380 jiniusiban, vagy jdlius elején indult el Treviso vidékérsl
az ott megszervezett magyar katondkkal a keleti tengerpart felé. 1381. jilius 16-4nel- .
foglalta Népolyt. (Miskelczy 1937, 227, 240. 0.)
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Resume .

Afterthe Venetian-Hungarian war (1356-1358), as aconsequence of peace
of Zadar the region from the bay of Kvarner to Durres ran into the Hungar_ian
Kingdom. So in the following years Louise I, King of Hungary was able to use
the advantages (commercial, political) of Dalmatian cities and islands.

The king organized his navy, the title of royal admiral (,,admiratus marm-
mus regir )appeared on 10th of February in 1358.in-a document. The admiral
was the ;,comes™ of the islands of Braé, Hvar, Kordula and Vis, Furthermore
he looked after the nautical supply and service of Dalmatian cities. and islands,
organized the ship’s repair and participated in diplomatical actions. The admi-
ral- was the captain.of the navy, but in rating he stood under the Croatian-Dal-
matian ban,

Between '1358-1363 thc royal adnural was Jacobus Sublchus de. Cesame
from Zadar, from 1363 to 1372 Baldassar de Sorba from Genova performed
this office, between 1372-1383 Simon d’ Auria from Genova was at the head
of navy.

The larger part of royal navy consisted of the Dalmatian ships, but the Hun-
garian King had own ships too (3—4). The sources of the period distinguished
the royal and the Dalmatian ships. They mentioned the galeas, ships of the
king like the admiral’s, while in the case of Dalmatian galeas, ships named the
owner of the galea or ship. The navy of King Louise 1 of Hungary consisted
of different types of ships, the sources used in this work mentioned just galea,
brigantino, barcha, navigium, parascelmus.

In this work the documents from 1381 present some detail’s the operating
and life of the navy of King Louise I of Hungary in the last year of war of
Chioggia. The navy in 1382 helped for Charles of Durazzo against Louise of
Anjou to the Kingdom of Naples.

The documents are found in: Smiéiklas, T. (1972-1976): Codex diplomati-
cus Regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae, Zagreb. XIII- XVI. volume.
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1. szamu melléklet
Az Anjouk vizlatos nemzedékrendje
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2. szami melléklet

A miiben €s a térképeken szerepl6 torténelmi helynevek foldrajzi mutatoja

32

Virosok:
Almissa = Omi§ (Horvitorszdg)
Ancona = Ancona (Olaszorszig)
Barletta = Barletta (Olaszorszig)
Candia = Irdklio (Kréta, Gordgorszig)
Capodistria = Koper (Szlovénia)
Cattaro = Kotor (Szerbia és Montenegré}
Cervia = Cervia (Olaszorszig)
Chioggia = Chioggia (Olaszorszag)
Durazzo = Durrés (Albania)
Fiume = Rijeka (Horvitorszag)
Genova = Genova (Olaszorszdg)
Kaffa = Feodoszija (Ukrajna)
Konstantindpoly = Isztambul (Torckorszig)
Milané = Milano (Olaszorszdg) )
Modon = Methéni (Gorogorszag)
Nipoly = Napoli (Olaszorszag)
Nona = Non (Horvétorszag)
Padova = Padova (Qlaszorszdg)

- Pola =Pula (Horvitorszag)

Raguza = Dubrovnik (Horvétorszag)
Ravenna = Ravenna (Olaszorszag)
Rimini = Rimini {Olaszorszag)
Sebenico = Sibenik (Horvitorszag)
Spalato = Split {(Horvitorszdg)
Taranto = Taranto {Olaszorszig)
Trau = Trogir (Horvétorsz4g)
Velence = Venetia (Olaszorszig)
Verona = Verona (Olaszorszig)
Zira = Zadar (Horvitorszag)
Zengg = Senj (Horvitorszag)

Oba:
Quarmneroi-obol = Kvarneri¢ (Horvitorszig)
Kattaroi-6bol = Kotori-6bol (Szerbia és Montenegrd)



_ Szigetek:
Androsz = Androsz (Gortgorszdg)
Arbe = Rab (Horvitorszig)
Brazza = Bra¢ (Horvétorszag)
Calamotta = Kolo¢ep (Horvatorszag)
Cephalonia = Kefalinfa (Gordgorszig)
Cerigo = Kithira (Gorogorszig)
Cerigotto = Antikithira (Gortigorszag)
Cherso = Cres (Horvitorszig)
Corfu = Korfu (Gordgorszig)
Curzola = Kortula (Horvétorszag)
Giuppana = Sipan (Horv4torszig)
Khiosz = Hiosz (Gérogorszdg)
Lacroma = Lokrum (Horvitorszdg) .
Lagosta = Lastovo (Horvitorszag)
Lesina = Hvar (Horvatorszig)
Lissa = Vis (Horvdtorszig)
Lussin = Lo$inj (Horvétorszag)
Mezzo = Lopud (Horvitorszig)
Meleda = Mljet (Horvitorszdg)
Nakszosz = Ndxosz (Gorégorszag)
Negroponte (Euboia) = Evia (Gorégorszdg)
Pago = Pag (Horvétorszig)
Pasman = Pa¥man (Horvitorszdg)
Sabbioncello = Peljefac (Horvitorszig)
Santa Maura = Lefkdda (Gorogorszig)
Scarpanto = Kérpathosz (Gordgorszag)
Szamosz = Szdmosz (Gorogorszag)
Szkirosz = Szkirosz ((Gorogorszag)
Tenedosz = Bozcaada (Torékorszag)
Tinosz = Tinosz (Gorogorszig)
Ugliano = Ugljan (Horvatorszdg)
Veglia = Krk (HorvAtorszig)
Zante = Zdkinthosz (Gordgorszag)

Hegységek:
Dinari-hegység = Dinara (Horvitorszig, Bosznia—Hercegovina)
Sergius—hegység = Srdj-hegység (Horvitorszdg)

Folyé:
Narenta = Neretva (Horvitorszag, Bosznia-Hercegovina)
Szdva=Sava(Bosznia~Hercegovina, Horvétorszdg, Szlovénia, Szerbia
és Montenegro)
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2. szamu térkép
Az Adria térsége a XIV. szdzad mésodik felében
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1. szamu kép
Velencei hiromevezos gilya, az (n. triremes
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2. szamu kép
Az un. konnyil gdlya latin vitorldval és a harom kormanylapdttal

37



\ll

i

AN 1

3. szam kép
Galydk hadrendben vonuldsa

4. szémd kép
Ballista
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5. szamu kép
XIV. szdzadi tengeri csatajelenet

6. szamu kép

Galydk harc kozben
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7. szami kép

Navigium
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8. szamu kép
A kozépkori nave vagy latin hajo
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9. szamu kép
I. (Nagy) Lajos magyar kirdly bevonuldsa Zardba 1358-ban
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